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I:Iansm habia aceptado una ha-
bitacion en casa de Shechem, que
cada dia le tenia mas afecto, tan-
to por sus cualidades personales,
cuanto por ser amigo de Teodoro.-
Eva le miraba con igual estima-
cion: los primeros cuidados de es-
fe joven sensible tuvieron por ob-
Jeto el volver 4 hallar 4 Elisa pe-
ro esta desgraciada se 00ultab,a de
todas las diligencias de 1a natura-
leza, de la amistad y del amor.
Eduardo, que balanceaba hacia
¥a mucho tiempo entre la preocu-
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pacion y su inglinacion por Sofia
Hanson, viendo que su hermano
la habia asegurado , lo mismo que
4 la otra hermana , un dote consi-
derable, y temiendo se la quitase
algun hombre menos escrupuloso
en la desigualdad de los enlaces,
tomo al momento su partido, y o-
frecio su mano 4 esta joven, que
tambien le amaba mucho para no
ceder 4 sus deseos, et
Hanson hizo intimar al mismo
tiempo al page Cyphon que decla-
rase dénde estaba Elisa: mas este,
contando con las medidas que ha-
bia tomado, respondio que el her-
mano de Elisa habia muerto, y que
elindividuo que se anunciaba como
tal, no podia ser sino un impostor.
. A pesar de la arrogancia de es-
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ta' respuesta, el padre de Teodo-

ro éstaba mui tranquilo: todo lo

que habia hechs para satisfacer s
crael ambicion, habiaacabado por
hacerle completamente miserable,
por tomar horrora sus vasallos | 4
Sus’vecinos , 4 todos aquellos ecus
Yyos nombres habian Hegado 4 sus
oidos : sin cesar en las angustias
del” orgullo humillado | refexio-
nando que su hijo, en quien habia

fandado la 'esperanza del lustre y
farha'de su familia, perseguido por

las leyes como un asesino , estaba
en' Visperas dé sufrir un suplicio
infamante y'de ¢ibrir su' nombre
. de’un' eterne oprobio: 1Mens "de

disgustos, y furioso, viendo malo.
grarse todas las" ' medidas que tol
maba para aségurarse de su perso-
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na, y hacerle encerrar como fre-
nético , 4 pesar del dinero que
prodigaba 4 los agentes (Ele toda ::e
pecie, y aunque los 15uv1.es.e .en :
los dependientes de justicia: p{;" I
vado del goce de los blenffs y de
titulo de su hermano, primero y
dnico movil de su conducta, es-
tando estos bienes en secuestro y
disputados mientras que el her(?.-
dero legitimo , es decir, su pml;m
hijo, viviese : destrozado:. en fin
por sus terribles pens‘amlentc.); y
sus penas , sin (ue minguna ] ea
consoladora reanimase sus espi-
ritus abatidos : tal era la situa-
cion del padre de Tecdoro.. .

Hanson no habia podide ver
la hija de Shechem sin admirar
las gracias de su persona, y las cua-
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lidades de su alova, aun mas se-

ductoras; pero respetando su pro- .

funda adhesion por Teodoro, y o-
cupado de cuidados mui serios pa-
ra abrir su corazon al amor , que-
ria 4 Eva como 4 una de sus her-
manas , y ella le tenia la misma
inclinacion.

Un dia, mientras se hallaban
juntos hablando de Teodoro , un
hombre que tenia el aire de un co-
misionado, llegé 4 preguntar por
Bensadi 6 su hija. Eva, creyendo
se trataba de hacer una aceion be-

" néfica, se apresuré 4 bajar para
hablar al incégnito.

«Seiiora, la dice, sois la hija
de Sbechcm Bensadlg

— 8i:, amiguito , gpor qué lo
preguntais ?

(2?1)

— La persona que me envia me
ha encargado mui particularmerg:
te que 1o me dirija sino 4 vos o a
vuestro padre. b

— ;De parte de quien ve-
nis? |

— Este papel os lo dird, y 4 mas
teneis aqui un billete de cinco li-
bras esterlinas que se me deben
contar , segun se me ha prometi-:

do , luego que hubiese llengdo mi
comision.»

Era un billete firmado por Teo-
doro Cyphon. ;

«;Teodoro! esclamé Eva to-
da temblando de temor y alegria:
;4 dénde estd? jdonde le habeis
visto?»

El comisionado sacudié la ca-
beza: (Ah Miss! os veo tan turba-
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‘da, que no tengo valor para res-
ponderos.

— jCielos! jesta preso? decid-
me , mi amigo, encarecidamente
os lo suplico : ; esta preso?

— 81, se halla en una prision;
pero si supiese hasta qué punto in-
teresa a una sefiora tan amable,
no se abandonaria tanto al conflic-
to y 4 la desesperacion.»

Eva, demasiado conmovida pa-
ra poner alencion en este cumpli-
miento, dijo al comisionado que
bajase 4 la cocina para esperar aili
‘que volviese su padre, y fue 4 bus-
car 4 Hanson: este procur6 calmar
su turbacion , preparandola desde

luego 4 recibir con es‘piritu las no-

ticias dolorosas que suponia con-
tendria la carta de Teodoro.
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Shechem volvid, le afligié mu-
cho la prisi011 de Teodoro, y juro
hacer cuanto pudiese por salvar a
su jéven amigo : despues de haber
pagado el dinero del billete que
lievaba el comisionado , dijo a
Hanson gue leyese la carta de a-
quel desgraciado, y se sento 4 el
lado de su hija, que se anegaba en
ldgrimas.
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La ignorancia es mui frecuente-
mente un beneficio del cielo : el
hombre sin prevision conserva su
seguridad hasta que la desgracia
que no puede evitar , cae sobre ¢l
y le sacrifica. ;O vosotros que co-
noceis el origen de mis infortu-
nios! vol 4 trazaros la imagen de
un desgraciado 4 quien habeis hon-
rado con el nombre de vuestro a-
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migo : en este mismo momento en
que mis males han llegado 4 su
colmo, en que; cansado de sufrir;
y aborreciendo la vida, no espero
mas de los hombres que un acto
rigoroso de justicia , me consuela
el dulce placer de pensar que el
sensible Bensadi y su ‘interesante
hija concederdn 4 mi memoria al=
gunas ldgrimas de piedad.

Despues de haber dejado el a-
silo que tan generosamente me ha-
biais dispensado, me era ya indi-
ferente cualquiera otro- sobre la
tierra ; vuestras bondades me ha=
bian suministrado los medios de
estar oculto; ;pero para qué ne-
cesitaba yo vivir si habia de vivir
sin mi Elisa? Yo formé, pues., el

proyecto de volver i hacer misin-
T, XI. (
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vestigaciones , con la intencion
de poner fin yo mismo , si eran
inutiles , 4 mi miserable exis-
tencia.

Compré un trage de marinero,
y 4 favor de este disfraz me a-
venturé 4 recorrer las calles de
Loéndres en pleno dia sin haber
decidido por donde empezaria mis
pasos. Sobrevino la noche, y mi
irresolucion duraba aun: me de-
tuve en el puente de Léndres con-

~ templando al Tamesis cubierto de

un monte de drboles, cuando de
repente me vi rodeado de ocho 4
diez marineros: armados de unos
palos gruesos que me rodearon,
me ataron 4 pesar de mi resisten-
cia, y me arrastraron a bordo de
un buque destinado a recibir los
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desgraciados que se reclutan d ma=
no armada para equipar los navios
de S. M. DBritanica.

Los dos primeros dias me tu-
vieron encadenado ; pero como yo
habia tomado el partido de disi-
mular y parecer resignado cowmi
suerte, fui tratado’ con menos du-
reza 'y enviado 4 bordo de una fra:
gata estacionada en’ Chatam. Mud
chos libros elogian la noeble fran-
queza, la generosidad y la bon-
dad de alma de nuestros marinés;
pero en esto sucede como en las
descripciones que nos hacen los
poetas de los encantos de la aldea,
de la sencillez, de la inocencia y de
la felicidad de sus habitantes: estas
dulces ilusiones mo resisten 4 la
esperiencia. jAh! en todas partes
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se encuentra al hombre , no aca-

so igualmente corrompido.... pero
siempre es el hombre; es decir,
el humilde esclavo de- las pasio-
nes: 0 viles, 6 hurafios y feroces.

Teniendo la fragata su equipa-
ge completo , pasé 4 Nore , donde
echo el dncora hasta lallegada del
eapitan. En esta posicion crei ver
la posibilidad de ganar la orilla 4
nado: la noche siguiente me tocéd
el turno de guardia, y aproveché
esta ocasion para echarme al mar,
dejandome resbalar de un cable
para hacer el menor ruido posi-
ble: reinaba al rededor de mi la
mayor calma ., las olas estaban
tranquilas ; 'me fui nadando lige-
ramente sobre su superficie, y lle.
gué 4 la costa de Shermes , cerca

-
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de la embocadura del Tamesis.

Despues de haber descansado
un momento, conoci la necesidad
de ganar, antes que viniese el d{ia,
la otra orilla del mar, en atencion
4 que no podia menos de ser des-
cubierta mui pronto mi fuga : me
puse en marcha sin saber cémo ha-
cer esta travesia: vi felizmente un
barco amarrado 4 la orilla , en el
que habia un hombre: y un nifio:
al- principio se resistieron 4 con-
ducirme al otro lado ; juzgando
por mi trage que seria un marine-
ro escapado de algun navio: como
yo habia tenido la fortuna de con-
servar mi dinero , les ofreci una
buena recompensa, y noseresistie-
ron mas; y pasandome al momen-

_ to sobre la costa de Essex , me di-
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rigi-4 lo interior sin perder mo-
mento para hallarme al amanecer
lejos de aquellas personas que se
habrian enviade en mi persecu-
cion,

Cambié el trage de marinero
por el vestido de un paisano, y se=
gui el camino real con un palo
grueso en la mano. Habia ya he-
cho'cerca de nueve millas 5 Cuan<
do vi detras de mi cuatro hom-
bres de mala traza que doblaban
el paso por aldanzarnie : mo dus
dando que yo fuese el objeto de
su diligenicia, me pareeio que con-
venia disimilar 1o posible y ha-
cerles buena cara; ¥ sin disminuir
ni acelerar mi Paso, segui mi ca-
mino cantando con voz fuerte y
firme un aire escoeés , imitando
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cuanto podia el acento y el tono
montafiés.

«Ola, camarada , me grité uno
de los cuatro hombres , ;no has
visto pasar un tuno con vestido a-
zul y pantalon de lienzo?

— Untuno, respondi yo sencilla-
mente, no, no le he visto: ;qué
aire tiene?

— Es un hombre joven, de bue-
na fisonomia , que se ha escapado
de las colonias, 4 donde habia si-
do enviado por sus buenas accio-
nes, y le buscamos para col-

garle,

— iOlall! ;Sabeis donde esté?

— iBella pregunta, por cierto!

Si lo supiéramos seria bien pronto
despachado.

~—Dejad i ese imbécil , dijo otro:
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todo eso es tiempo perdido: vas
mos adelante. )

Se alejaron 4 buen paso , y uno
de ellos corriendo se dejo caer
del bolsillo un papel , que recogi
luego que los perdi de vista : el
primer pérrafo que se ofrecié & mi
vista, fue el siguiente:

«Se presume que el famoso
Teodoro Cyphon, que ha asesina-
do 4 el lord D...., su tio, ha dejado
la Inglaterra, habiendo sido in-
fructuosas hasta aquitodas las di-
ligencias que se han practicado
para coger 4 este culpable: tiene
mucha semejanza con Ned-Har-

poon, tam conocido por ladron de
caminos : no le es inferior en tra-
vesura para evadirse de todas las
investigaciones; pues que se ha
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quedado muchas semanas en ‘las

inmediaciones ‘del" palaeio de su
tio , despues de haberle asesinado;

sin que jamas se le haya podido

prender.» Senalado asi en mi pa-

tria como un infame asesino , no

pudiendo ya *ver en cada uno de

mis semejantes s1no un enemigo

dispuesto 4 entregarme al verdu-
go, frustrando para siempre el con-
suelo de aquella seguridad que da
algun precio 4 la vida, ;no debia
yo desear la muerte? jAh! sin du-
da, no me quedaba otro recurso
para escapar al esceso de mis ma-
les; pero aun tenia una débil es-
peranza de volver & encontrar a
Elisa : me interesaba no tener du-
da sobre su suerte: si ella existie-

se , mi deber era vivir para ella;
E
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sl no viviese ya.... la justicia pui-
blica reclamaba una victima : mi
partido estaba tomado , iba 4 ofre-
cerla yo mismo. .
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